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MPOrPAMMA KYPCA

FpammaTuyeckue npasuna

e [lpeanoru:
— ynpaensioLwmne gatesibHbIM Y BUHUTESbHBIM NafeXoMm;
— ynpaensioLmne poauTenbHbIM NageoMm.
* MecTonmeHusi:
— IUYHbIE;
— BO3BpaTHbIE;
— NpUTSKaTEsbHbIE;
— yKasaTesbHble;
— BOMPOCUTENBHBIE;
— OTHOCUTESbHbIE;
— 6e3rMYHOEe MECTOUMEHME €S;
— HeonpeaeneHHbIe;
— HeonpeaeneHHo-NMYHoe MeCTOUMEHNE man,
— oTpuyuaTeNbHbIE.
eYpucnmTenbHble
— O6pa3soBaHue 1 ynotpebneHme KonmM4eCTBEHHbIX YACTTUTENbHbIX.
— YnoTtpebneHune KonM4eCTBEHHbIX YACTUTENBHbIX MPY HYMepaLun.
— YTeHne yuncern, 0603HavaroLL X roa.
— O6pasoBaHne NOPSOKOBbIX YACTIUTESbHbIX.
— CkIoHeHme NopsiaKoBbIX YMCIMTENbHBIX C ONpeaeneHHbIM apTUKIEM.
— [pOGHbIe YncnuTenbHbIE.
— MHorokpaTHbIe YiCrUTENbHbIE.
— HeonpegeneHHbie YncnvTensHbIE.
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LEKTION 1 YPOK1

LEKTION 1 YPOK1

§ 1. Mpegnoru, ynpaensilowue gatenbHbIM
¥ BUHUTESbHbLIM NaAeXom

Papg npeanoroe B HEMELIKOM si3bIKe MMEET ABOWHOE yrpaBrieHune, T.e. Npeasioru
MOTyT ynoTpebnaTbCcs C CyWeCTBUTENbHLIMU Kak B BUHUTENbHOM, Tak U B
JaTernbHOM naaexe.

auf—Ha an —Ha, y, K

liber —Hapg, o neben — okono, psiAOM C ...
unter —nop, zwischen — mexay

vor — nepeq in-B

hinter — 3a

CyLecTBUTENBHOE CTAaBUTCS NOCHE 3TUX NPEATOroB B BUHUTENBHOM Nagexe,
€Cnu NpeanoxHas rpynna oTBedaeT Ha Bonpoc wohin? (kyna?)
Wohin legt er das Buch?
Kyda oH knadem kHuzy?

Er legt das Buch auf den Tisch (auf + Akk.)
OH Kknadem kKHu2y Ha cmor

CyLecTBUTENBHOE CTABUTCS NOCIE 3TUX NPeasioroB B AaTeNlbHOM Magexe,
€Cnv NpearnoXHas rpynna oTBevaeT Ha Bonpoc wo? (rae?)
Wo liegt das Buch?
'de nexxum KkHuea?

Das Buch liegt auf dem Tisch (auf + Dat.)
KHuea nexxum Ha cmorne.

PaccmoTtpum 6onee nogpobHO MCNONb30BaHWE AaHHbIX NPEArOroB B
HemMeLKOM sA3bike (Tabn. 1).

Tabnuua 1
Akkusativ (wohin?) Dativ (wo?)
auf auf
Legen Sie das Buch auf den Tisch. Das Buch liegt auf dem Tisch.
lMonoxume KHuey Ha cmori. KHuea nexum Ha cmorie.
liber liber
Héangen Sie das Plakat Giber den Tisch! Das Plakat hangt Gber dem Tisch.
lNosecbme nnakam Had CMOIOM. lMnakam sucum Had cmorsiom.
Ich erzahle Uber (Akk) das Buch.
51 paccka3sbigaro 0 KHuUz2e.

CoBpeMeHHbIVi l'yMaHuTapHblii YHuBepcuteT
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lNpodomkeHue mabn.1

Akkusativ (wohin?)

Dativ (wo?)

unter
Legen Sie das Heft unter das Buch.
lNonoxume mempadb o0 KHuUay.

unter
Das Heft liegt unter dem Buch.
Tempadb niexxum rnod KHu2o0u.

vor
Héngen Sie die Karte vor den Tisch.
lNosecbme Kapmy rneped cmosioMm.

vor
Die Karte hangt vor dem Tisch.
Kapma sucum neped cmorsnom.

hinter
Wir gehen hinter das Haus.
Mbi1 udem 3a dom.

hinter
Der Park ist hinter dem Haus.
lNapk pacrnonoxeH 3a GOMOM.

an
Hénge die Lampe an die Decke!
lNoseck namry Ha nomorsnok!
Héangen Sie die Karte an die Wand!
lNosecbme kapmy Ha cmeHy!

Stellen Sie den Stuhl an die Wand!

lMocmasebme cmyn y cmeHbl (K cmeHe).

Ich gehe an das Fenster.

A udy K OKHY.

Ich schreibe an den Lehrer.
A nuwy yqumernto.

an
Die Lampe hangt an der Decke.
Jlamna eucum Ha riomorike.
Die Karte hangt an der Wand.
Kapma sucum Ha cmeHe.

Der Stuhl steht an der Wand.
Cmyn cmoum y cmeHsil.

neben

Er hangt die Karte neben das Plakat.
OH sewaem Kkapmy okor1o (psidom c)
rrakama (nnakamom)

neben
Die Karte hangt neben dem Plakat.
Kapma sucum psidom ¢ rnakamom.

zwischen

Héngen Sie das Bild zwischen die
Karte und das Plakat.

lNosecbme KapmuHy Mex0y Kapmou
u nnakamowm!

zwischen

Das Bild héangt zwischen der
Karte und dem Plakat.

KapmuHa sucum mex0dy kapmod
U rnakamom.

in

Stellen Sie diesen Tisch in mein Zimmer.
[Mocmasbme smom cmoisl 8 Mo
KOMHamy.

Ich fahre in die Stadt Dresden.
A edy e 20pod [pe3sdeH.

in
Der Tisch steht in mienem Zimmer.
Cmorn cmoum 8 mMoell KoOMHame.

Ich wohne in Dresden.
A xuesy 8 [lpesdeHe.

CoBpeMeHHbIi MyMaHUTapHblid YHuBepcuTeT
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lMpumeyaHusi.

1. B HEKOTOpPbIX ClyYaax npearnor in crieqyet nepeBoaANTb KaKHa (COFJ'IaCHO
HOpMaM pyCCKOro FI3bIKa).

Ich arbeite in einem Werk.
A pabomatro Ha 3asode.

2. lMpu ykasaHum MecTa HanpaeneHus (wohin?), ecnv peyb ngeT o ropogax
W CTpaHax, BMECTO NpeAiora in 4acto cTaButcst npeagrior nach.

Ich fahre nach Dresden.
5 edy e [pe3sdeH.

3. HeCMOTpFI Ha OOMHAKOBOCTb nepesoaa npeansoros auf v an kak Ha mMexny
H/MU MOXHO YCMOTPETb NpuUHUMnmarnbHOE pasrimyne. Auf yl'lOTpGGJ'IFIeTCFI,
€CIn peYdb NOeT O npegmMeTax, HaxogAaWnxcAa Ha NoOBEPXHOCTU yero-nmoo.

Auf dem Fensterbrett stehen meine Topfblumen.
Ha npa3dHuke crmosm mou ygemsl 8 20pLiKax.

An 4acTo MOXHO 3aMEeHUTb NPV NepeBoae Npeasioramn K, .

An den Wanden hangen Bilder.
Ha cmeHax sucsim KapmuHbl.

(MoxHo 6bIno 6bl ckasaTb, YTO KapTUHbI NMPUKPENTIEHbI K CTEHaM).

§ 2. Mpepnoru, ynpaensaowme pogutesibHbIM Nagexom

K npegnoram, ynotpebnawowmmcs ¢ CyLeCcTBUTENbHBIMA B POOUTENBHOM
nagexe, OTHOCATCS:
unweit (HeOaneko), statt, anstatt (emecmo), wdhrend (8 meyeHue, 8
rpodornKeHue, 80 8pemsi), wegen (uU3-3a).
Hanpumep:
Unweit der Stadt liegt ein Dorf.
Hedaneko om 2opoda Haxodumcsi depeeaHsi.

Statt der Bluse kauft sie die Schuhe.
Bmecmo 6ny3ku oHa riokynaem mycgbru

Wahrend der Reise besuchen wir Odessa.
Bo epems nnymewecmeus Mbi nocewaem Odeccy.

Wegen des schlechten Wetters gehen wir nicht spazieren.
U3-3a nnoxoli no2odbl Mbl He udem 2yrnsme.

nnm
Des schlechten Wetters wegen gehen wir nicht spazieren.

Kak Buanm, npennor wegen MOXET CTOATb KakK [0, TakK U noclie MMeHU
CyLeCTBUTEITBHOIO.

CoBpeMeHHbIVi l'yMaHuTapHblii YHuBepcuteT
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Momnmo nepevyncrieHHblX npennoroe poauTernbHbIM NageXom MOryT
ynpaenaTb ewe npeanoru laut (coanacHo c) w trotz (Hecmompsi Ha). OgHako
OHWN MOTyT TakKXe yI'IOTpeﬁj'IﬂTbCﬂ 1N C gateribHbIM NagexoMm.

Laut des letzten Berichts (G)
Laut dem letzten Bericht (D)

Trotz des schlechten Wetters (G)
Trotz dem schlechten Wetter (D) [ HECMOTPs Ha nnoxyto noroay

} CornacHo nocrniegHemy COOOLLIEHUIO

Grammatische Ubungen

Ubung 1. OTBeTbTE Ha BOMPOCHI:

1. Was liegt auf dem Tisch?

2. Was hangt an der Wand?

3. Was liegtin der Tasche?

4. Wo studieren Sie?

5. Wo sitzt Ihr Freund?

6. Wo hangt das Bied?

7. Wohin legen Sie Ihre Biicher und Hefte?

8. Wohin stellen Sie der Stuhl?

9. Wohin hangen Sie die Lampe?

10. Wohin hangen Sie die Karte?

Ubung 2. MocTaBbTe NMCbMEHHO BOMPOCHI C BOMPOCUTENbHBLIMI CIOBaMU
wo ? unun wohin ? K cnegyroLwmmM npeanoxXeHnsam.

Obpasey: Er gehtins Zimmer — Wohin geht er?
Er istim Zimmer — Wo ist er?

1. Herr Weil3 geht auf die Stral3e.

2. Mein Freund wohnt in diesem Haus.

3. Vor unserem Haus ist ein Park.

CoBpeMeHHbIi MyMaHUTapHblid YHuBepcuTeT
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4. Georg geht mit der Schwester oft ins Kino.

5. Meine Eltern leben in der Stadt Kiel.

Ubung 3. BctaBbTe npeasniory in unu nach B crneayrowme npearoxeHus.

O6pasey:. Ich wohne in Kiel.
Ich wohne in der Stadt Kiel.
Ich fahre nach Kiel.
Ich fahre in die Stadt Kiel.

1. Meine Familie lebt ............ Stuttgart.

2. Ich fahre ............ Stuttgart.

3. Jetzt fahrt mein Bruder ............ Hamburg.
4. Lebt dein Vater ............ Dresden?

5. Ich fahre ............ Minchen.

6. Wir leben schon lange ............ Munchen.

Ubung 4. Mepeseaute.
1. Legen Sie die Bucher in den Schrank?

2. Der Vater sitzt am Fenster.

3. Meine Freunde gehen ins Theater.

4. Mein Buch liegt dort.

Ubung 5. [ononHuTe npeanoxeHus.

1. Wahrend der Arbeit

2. Wahrend der Konsultation

3. Wahrend der Stunde

4 Wahrend des Jahres

CoBpeMeHHbIVi l'yMaHuTapHblii YHuBepcuteT
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LEKTION 2 YPOK 2

Bonpocsk! 0511 noemopeHusi Mamepuasa ypoka 1

1. Kakve npeanoru ynpasnsioT AaTerbHbIM YU BUAHUTEMbHbIM NageXxom?

2. Hakakoi Bonpoc oTBevatoT Npeanor, ynpasnstoLLme AarenbHbIM NagexomMm?

3. Ha kakoi Bonpoc oTBevarT npeanorun, ynpasnswowme BUHUTENbHbIM
nagexxom?

4. Kakve npegnoru ynpaBnsatoT poauTenbHbIM nagexxom?

§ 1. Knaccudmkauma mecronmeHum

MecTtonmeHne 3ameluaet NnbO cylecTBuTenbHoe, NMbo npunaratensHoe.
B 3aBMCMMOCTM OT 3TOr0 B HEMELIKOM SA3bIKE pasnmyaoTcs:
|. MECTOMMEHMA-CYLLECTBUTENbHbIE.
Il. MecToumeHusA-NpunararenbHble.
K nepeoli epyrine oTHOCATCA crneaylolmne MeCTOUMEHMS:
1) nuuHble: ich(s), du(msi) v op;
2) Bo3BpatHoe: sich(-cs);
3) oTHocuTenbHble: der, die, das, welcher, welche, welches (komopsbid,
Komopasi, Komopoe);
4) 6e3nuyHoe: es.
5) B3aumHble: miteinander (Opye ¢ Opyaom), flireinander (Opye 0nsi Opyaa),
zueinander (Opye k dpyay) v ap.
Ko emopot epyrnne oTHOCATCA cneayloLlmne MeCTOMMEHWS:
1) nputspkatensHble: mein (mMod), dein (meol) v Ap;
2) ykasatenbHble: dieser, diese, dieses (amom, ama, amo), jener, jene,
jenes (mom, ma, mo);
3) HeonpepgeneHHble: jemand (Kmo-mo), man (He nepesodumcs) n Op;
4) oTpuuartenbHble: kein (Hukakod), niemand (HUKMO) 1 Op;
5) BonpocutenbHble: wer? (kmo), was? (4Ymo) v gp.

Ha 3TOM ypoke Mbl pacCMOTPUM NNYHbIE, BO3BPATHbIE U MPUTSDKATENbHbIE
MECTOMMEHMSI.

§ 2. llnyHble MecTOMMEHUs

Jluyo EduHcmeeHHOe 4ucro MHoxxecmeeHHoe 4ucrio
1-e ich () wir (Mbl)
2-e du (Tbl) ihr (bI)
er (oH) sie (oHK)
3-e sie (oHa) Sie (Bbl) — Bexnusas
es (oHo) dopma obpalleHus

CoBpeMeHHbIi MyMaHUTapHblid YHuBepcuTeT
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Hwxe nprBoaMM CKNOHEHME NNYHBIX MECTOMMEHWI (Tabn.2)

Tabnuya 2
Jlnuo Nominativ Dativ Akkusativ
EduHcmeeHHoe yucrio
1-e ich—g mir — MHe mich — meHns
2-e du — Tbl dir — Tebe euer — Bac
er — oH ihm — emy ihn —ero
3-e sie — oHa ihr —en sie — ee
€s — OHO ihm — emy es —ero
MHoxxecmeeHHoO€e 4yucrio
1-e Wir — Mbl uns — HaMm uns — Hac
2-e ihr — Bbl euch — Bam euch — Bac
3-e sie — oHun ihnen — nm sie — nx
dopma BexxnmBoro obpaileHns:  Sie — Bbl lhrer—Bac  lhnen — Bam

CpaBHuTe ynotpebneHme MectoMMeHui sie — oHa, oHu 1 Sie — Bbl.

Sie liest. — OHa yumaem.

Ich kenne sie. — 5 3Haro ee.

Sie lernen gut. — OHU yyamcs xopouwio.

Der Dozent fragt sie ab. — [JoyeHm crnpawiugaem ux.
Ich besuche Sie morgen. — 5 Hasewy Bac 3asmpa.
Sie sehen gut aus. — Bbl xopowo 8blenisoume.

§ 3. Bo3BpaTHOe MecToumeHue

B HemeLKOM 513blke MMeEeTCst TONbKO OAHO BO3BpaTHOE MecToMMeHwue sich .
OHo ynoTpebnsercs ¢ rmaronamu B 3-M nuue e AMHCTBEHHOIO Y MHOXXECTBEHHOTO
yucna, a B 1-M 1 2-m nuuax ynotpebnsaeTcss BUHUTENbHbIA UM OaTerNbHbIN
nazex COOTBETCTBYHOLLMX NINYHBIX MECTOMMEHUIA: ich wasche mich (s ymbiBatoch),
du waschst dich (Tl ymbiBaelwbcs). [pocknoHsiem gBa BO3BpaTHbIX rnarona:
waschen sich (ymbiBaTbCs) v frisieren sich (npuyecbiBaTbCA).

Jlnuo EduHcmeeHHoe Yucio MHo>xecmeeHHoe Yucio
1-e ich washe mich wir waschen uns
2-e du waschst dich ihr wascht euch
er sie waschen sich
3-e sie rwascht sich Sie waschen sich
es

CoBpeMeHHbIVi l'yMaHuTapHblii YHuBepcuteT
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Jnuo
1-e
2-e

EduHcmeeHHoe yucio

ich frisiere mich
du frisiest dich

er
sie ~ frisiert sich
es

MHoxxecmeeHHoe yucrio

wir frisieren uns
ihr frisiert euch

sie frisieren sich
Sie frisieren sich

§ 4. NputaxaTenbHble MeCTOMMEHMUA

MpuTspkaTENbHBLIE MECTOMMEHWSI O3HAYAIOT NPUHAANEXHOCTb KAKOro-TO MpeaMeTa
KOMY-TO U YeMy-To. Hke NpMBOAMM NpUTSXKaTENbHbIE MECTOUMEHMS (Tabn. 3).

Tabnuuya 3
EduHcmeeHHoe yucrio
Jluyo MHoxxecms. 4ucrio
Mysck.pod JKeHck.pod Cped.pod ans1 ecex podos
1-e | mein — mon meine — Mmosi mein — Moe meine — Mou
2-e dein — TBOM deine — TBOA dein — TBOE deine — TBOU
3-e |sein-ero ihre — ee sein —ero ihre — nx
MHo>xecmeeHHoe yucrio
1-e unser — Haw unsere — Halla unser — Halle | unsere — Haluu
2-e euer — BaLl eure — Bawla euer — Bawle eure — BaLuu
3-e ihr — nx ihre — nx ihr —unx ihre — nx
lhr — Baww lhre — Bawa lhr — Bawe lhre — Bawum

MNpuTskaTernbHble MECTOMMEHUST CKITOHSOTCA B €OUMHCTBEHHOM 4uCrie, Kak
HeonpeaeneHHbI apTUKIb, @ BO MHOXXECTBEHHOM YNCIEe — KaK onpeaeneHHbIn

Tabnuya 4

(Tabn.4).
lNadex My>ckol pod CpedHuti pod XKeHckuli pod
EouHcmeeHHoe yucrio
Nominativ mein Tisch mein Heft meine Mutter
Genitiv meines Tisches meines Heftes meiner Mutter
Dativ meinem Tisch meinem Heft meiner Mutter
Akkusativ meinen Tisch mein Heft meine Mutter
MHoxecmeeHHOe 4ucrio Orisl 8cex mpex podos
Nominativ meine Tische, Hefte, Mutter
Genitiv meiner Tische, Hefte, Mutter
Dativ meinen Tischen, Heften, Mutter
Akkusativ meine Tische, Hefte, Mutter

CoBpeMeHHbIi MyMaHUTapHblid YHuBepcuTeT
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B oTnuyne oT pycckoro sidblka, B KOTOPOM MECTOMMEHUE C80U MOXeT
ynoTpebnsaTbcA co BCEMU NMLAMMK, B HEMELKKOM Si3blke KaxKgoe fuuo MMeet
CBOe NMpuTshkaTenbHoe MecToumeHue. Hanpuwvep:

Ich nehme mein Buch. 51 6epy ceoto KHUZY.

Du nimmst dein Buch. Tbl bepewb C80H0 KHUZY.
Er nimmt sein Buch. OH bepem cB80t0 KHU2Y.
Sie nimmt ihr Buch. OHa bepem c80ot0 KHU2Y.
Es (das Madchen) nimmt sein Buch.  OHO 6epem cegoto KHuey.
Wir nehmen unser Buch. Mbi 6epem ceoro KHueY.
Ihr nehmt euer Buch. Bbi 6epeme ce80t0 KHUZY.
Sie nehmen ihr Buch. OHu bepym ceoto KHUgY.
Sie nehmen lhr Buch. Bbi 6epeme ce80t0 KHUZY.

Mpy ynoTpebneHum npuTspkaTerbHbIX MECTOUMEHWIA 3-r0 N eAUHCTBEHHOTO
yncna sein n ihr HyxkHO obpallaTte BHMMaHue Ha poA TOro nvua, KOTopomy
npuHaanexuT npegMet. [ns MyXcKoro u CpefHero poga ynotpebnsiercs
MeCTOMMeHWe Sein, a AN XeHCKoro — jhr. Bo MHOXeCTBEHHOM 4ucrie U B
BEXNMBOW hopMe He3aBUCUMO OT poga ynotpebnsatorcs ihr nnw lhr.

Der Student nimmt sein Buch.

Das Madchen nimmt sein Buch.

Die Frau nimmt ihr Buch.

Die Frauen nehmen ihre Blcher (mMH.4.).

Mein Frend gibt mir sein Heft. — Mou dpyzs 0aem mHe ceoto mempaok.

Ich nehme sein Heft. — 5 6epy eco mempaosb.

Meine Freundin gibt mir ihre Arbeit. — Mosi modpyea daem mHe ceoro pabomy.
Ich lese ihre Arbeit. — 5 yumaro ee pabomy.

Die Studenten haben ihre Arbeit gut gemacht.
CmydeHmbI xopowio cdenanu ceor pabomy.

Ich habe ihre Arbeiten mit Interesse gelesen.
A npoyna ux pabombi ¢ UHMepPECOM.

MpuTskaTensHble MECTOUMEHWSI MHOTAA (PedKo) ynoTpebnarTcs B kayecTse
WMEHHOW 4acTu cKaslyemoro.
Es ist meines.
Es ist das meine.
Es ist das meinige (aTo mos).

Wessen Buch liegt hier?
Ubs KHu2a 30echk fiexxum?

Ecnu npennoxeHne HayMHaeTCca He C €S, a C CYLeCTBUTENbHOro, To
npuUTsKaTernbHOe MeCTOMMEHE OCTAETCS B KpaTKOM (HECKMOHAEMO hopMe).

Das Heft ist dein. — Tempadb meos.
Die Biicher sind mein. — KHuau mou.
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Grammatische Ubungen

Ubung 1. BcTaBbTe B criefytolime NpeanoXeHns NMyYHbIe MECTOUMEHNS
1-ro n 2-ro nuua egquHCTBEHHOrO YMcria B COOTBETCTBYIOLLEM Magexe.

O6bpaseu: Ich brauche ein Worterbuch.
Geben Sie mir ein Woérterbuch.

1. Du brauchst ein Heft. Ich gebe ............ ein Heft.
2. Fragstdu ......... ? — Ja, ich frage ... .
3. Ich studiere eine Fremdsprache. Die Lehrerin erteilt ............ eine

Konsultation. Sie fragt ............ .
4. Sie erklart ............ eine Regel.
5. Du Ubersetzt einen Text. Ich gebe ............ mein Worterbuch.

Ubung 2. 3ameHuTe B npennioxeHusax ynp.1 nuyHble MecTOMMEHMUs
€[IMHCTBEHHOrO YMCMa COOTBETCTBYHOLLMMN MECTOMMEHNSMW BO MHOXKECTBEHHOM
yncne.

O6paszeu. Wir brauchen ein Worterbuch.
Geben Sie uns ein Worterbuch.

Ubung 3. O6pa3syite K KaXgoMy MpeanioXeHUo Mo MATb NPeanoXeHun ¢
NYHBIMW MECTOMMEHNEM 3-I0 NnLa eQUHCTBEHHOIO MM MHOXECTBEHHOTO YNCha,
ncnonb3ys cnegywowmne Havana ¢dpas: 1) Ich kenne ... .; 2) Ich sehe ... ;
3) Helfen Sie ... .

Obpaseu: Hier ist Herr Mdller. Ich kenne ihn.

1. Hier ist Herr Miiller.
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2. Das ist Frau Schwarz.

3. Das sind unsere Studenten.

4. Zeigen Sie ... das Plakat.

5. Ich gebe ... das Worterbuch.

Ubung 4. MepeseanTe Ha HEMELKUN A3bIK
1. Yuntenb cnpalivBaeT MeHs.
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2. 4l oTBevato emy.

3. Yuntenb o6bACHAET MHEe NpaBuo.

4. A pawo Tebe TeTpagb.

5. OH 3HaeT T1eb4.

6. Mou gpy3bsi moOMorarT MHe.

7. KTo Bam nomoraet?

Ubung 5. CocrtaBbTe 10 NpennioXeHun, N3MeH1B NaaeX MeCcTOMMEHUN B
npaBom cTonoue.

Ob6pasey: Kommen Sie zu mir!

1. Kommen Sie zU ............... ! ich

2. Gehen Sie zU ............... ! er, sie

3. Fahren Sie zu ............... ! sie (MH.4.)
4.Wir fahren zu ............... . du, ihr, Sie, wir

Ubung 6. BcTaBbTe BO3BpaTHOE MECTOUMEHUE SICh UM COOTBETCTBYHOLLIYHO
dopMy NNYHOIrO MECTOMMEHNS B NPEaOXEHNS.

1. Herr Richter setzt ............... an den Tisch.

2. Ich nehme meine Kleider aus dem Schrank und ziehe ............... an.
3. Haben Sie ............... heute schon rasiert?

4. Wéaschst du ............... im Bad?
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5. Setzen Sie ............... , bitte, in den Sessel.

6. Wir waschen ............... im Bad.
7. Wohin setzt ............... dieser Schiler?
8. Ich kdamme .................. mit einem Kamm.

Ubung 7. BcTaBbTe BMECTO TOYEK MPUTSXKATENbHOE MeCTOMMeHMue,
COOTBETCTBYHOLLEE MOAYEPKHYTOMY JINYHOMY MECTOMMEHMIO.

1. Ich nahme ............... Buch aus der Mappe.

2. Wir erfillen ............... Plane rechtzeitig.

3. Ihr macht ............... Aufgaben zusammen.

4. Er schreibt ............... Aufsatz ins Heft.

5. Du Ubersetzt ............... Text ins Deutsche.

6. Sie begleitet ............... Schwester in die Schule.

Ubung 8. BctaBbTe BMECTO TOYEK NpUTSHKaTenbHOE MecToMMeHue Sein
wnwu ihr.

1. Die Schwester fihrt ............... Bruder in die Schule.
2. Der Bruder sucht ............... Schwester Uberall.
3. Das Kind nimmt ............... Buch.
LEKTION 3 YPOK 3

BonpochkI 05151 noemopeHusi Mamepuarna ypoka 2

Ha kakue rpynnbl 4ensiTcs MECTOUMEHUS?
Kakyto ponb MOryT urpaTb MECTOMMEHUS B NPEATIOKEHNN?
Kak cknoHstoTcs NMYHbIE MECTOMMEHMA?

hon -

B kakom nuue, yncne n nagexe ynotpednsercsa Bo3BpaTHoe
MecToumeHue sich ?

o

Mo KakoMy TUMy CKIMOHAKTCA NPUTSDKATENbHLIE MECTOMMEHMNA?
6. Yemy COOTBETCTBYET B HEMELLKOM S3bIKE PYCCKOE MECTOMMEHME c8oU?
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§ 1. Yka3aTenbHble MECTOMMEHUA

HaunbGonee ynotpebutenbHbIMU ykasaTerbHbIMU MECTOMMEHUSIMU ABIISOTCS:

dieser, dieses, diese - 3T0T, 970, 97Ta;

jener, jenes, jene —TOT, TO, Ta;

solcher, solches, solche — Takon, Takoe, Takas;

€es — aTo;

der, das, die — TOT, TO, TAQ;

derjenige, dasjenige, diejenige — TOT (cambiin), TO (camoe), Ta (camas);
derselbe, dasselbe, dieselbe — TOT e, TO e, Ta xe;

selbst (selber) — cam.

YkasaTenbHble MeCcToOMMeHus es, selbst (selber) He CKMOHAKTCA U He
pasnuyaroTcs No poaam.

MecTtonmeHus dieser, jener, solcher cknoHAKTCA Kak onpeaeneHHbI apTUKIb.
Hwke nprMBOAMM CKNOHEHNE 3TUX MECTOMMEHMI (Tabn. 5).

Tabnuuya 5
Manesx My>kckon poa CpeaHun pog | YKeHckuin po
EduHcmeeHHoe 4ucrio
Nominativ | dieser, jener Tisch dieses, jenes Heft diese, jene Tafel
Genitiv dieses, jenes Tisches dieses, jenes Heftes | dieser, jener Tafel
Dativ diesem, jenem Tisch diesem, jenem Heft dieser, jener Tafel
Akkusativ | diesen, jenen Tisch dieses, jenes Heft diese, jene Tafel
MHoxxecmeeHHoe 4ucro 0ris ecex podos

Nominativ diese, jene Tische, Hefte, Tafeln
Genitiv dieser, jener Tische, Hefte, Tafeln
Dativ diesen, jenen Tische, Hefte, Tafeln
Akkusativ diese, jene Tische, Hefte, Tafeln

MecTtoumennsa solcher, solches, solche 4acTto ynotpebndatTcs B
€0MHCTBEHHOM YMCIe C HeonpeaeneHHbiM apTukneM: ein solcher, ein solches,
eine solche vinn: solch ein, solch eine.

B nepBom crnyvyae mectoumeHue Ssolcher CKNOHSIETCS Kak npunaraTensHoe
nocre HeonpeaeneHHoro apTUKIs, BO BTOPOM Crly4ae OHO HE U3MEHSIETCS.

Ein solcher Mensch! — Takou yenosex!

Solch ein schénes Wetter! — Takasi xopowas nozoda!

Mit solch einem Fller kann ich nicht — 5 He moay nucames makou py4kod.
schreiben.

YkasarenbHble MecTonmeHus der, das, die CKNoHSATCA creayowmnm obpasom
(Tabn. 6).
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Tabnuuya 6

Madex EduHcmeeHHoe yuco MHoxecms. Yucro
Myx. pod JKeH. pod | Cp. pod ons ecex podos
Nominativ der das die die
Genitiv dessen dessen deren deren (derer)
Dativ dem dem der denen
Akkusativ den das die die

B cnoxHbIX ykasaTenbHbIX MeCToOMMeHusX derjenige, derselbe nepsas
YacTb der CKITOHSAETCS KaK OnpefereHHbli apTukib, a BTopas 4acTb — Kak
npunaraTensHoe no criabomy CKIoHeHuto. (Tabn. 7).

Tabnuua 7
Madex EduHcmeeHHoe Yucno MHoxecma. yucrio
Myx. pod | XeH. pod | Cp. pod o151 6cex podos
Nominativ derselbe dasselbe dieselbe dieselben
Genitiv desselben | desselben | derselben derselben
Dativ demselben | demselben | derselben denselben
Akkusativ denselben | dasselbe dieselbe dieselben

MecTonmeHus der, das, die MoryT ynoTpebnsTbCsi BMECTO MpUTSKaTENbHbIX
MecTouMeHun sein wn ihr. B 3Tom crnyyae OHM CTOAT B poAUTENbHOM nagexe

(dessen, deren) n nepeBoOATCS Ha PYCCKUM A3bIK KaK ee, e2o, UX.

Die Mutter begrif3t ihre Schwester und deren Mann.
Mamb npusemcmeyem ceoto cecmpy U ee Myxa.

Der Vater begrtif3t seinen Sohn und dessen Freund.
Omey, npusemcmesyem c80ez0 CcbiHa U e2o dpyea.

YkasaTernbHble MmectonmeHus (Kpome selbst) moryT ynotpebnarbca onsg

3aMeHbl CYLLECTBUTENbHOIO BO U3bexaHne ero NoBTOPeHus.
Am Abend kam Otto zu seinem Freund.
Bewepom Ommo npuwen k ceoemy Opyey.
Dieser erzahlte ihm Uber seine Reise.
Lpye pacckasan emy o ceoem nymeuwecmesuu.
Meind Bruder besucht die Schule.
Mod 6pam xodum 8 wkony.

Die liegt nicht weit von unserem Haus.
OHa Haxodumcsi Hedaneko om Haweao OoMa.
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Kak yxe Oblno ckasaHo, ykasaTenbHoe mectoumeHue selbst (selber)
nepeBogunTCA Kak cam.

Haben Sie die Arbeit selbst gemacht?
Bbi camu cdenanu pabomy?

OpHako ecnn selbst ynoTpebnsietca nepen CywecTBUTENbHBIM UK
JINYHBIM MECTOUMEHUEM, TO OHO ABINAETCA Hape4vnem 1 nepeBonTCAd Ha pyCCKVIVI
A3bIK KaK gaxe.

Selbst er weil’t das. — [Jaxxe oH 3Haem amo.

§ 2. BonpocurtenbHble MECTOMMEHUA

K BonpocutenbHbiM MECTOMMEHUSM OTHOCATCH: wer? — K70? was? —
4y70? welcher? welches? welche? - kakoii, kakoe, kakas? was fur ein?
was fir eine? - kakovi, kakoe, kakasi?

Hwxe npuBoanM CKIOHEHNE MECTOUMEHUIN wer, was.

Nominativ wer? (Kto?) was (410?)

Genitiv wessen? (4er, ybe? ubsi?)  wessen? (Y4en, Ybe, Ybsl)
Dativ wem (komy?) wem? (Yemy?)
Akkusativ wen (koro?) was? (4T0)

MecTtonmeHus welcher? welches? welche? CKNOHAKTCA Kak onpeneneHHbIN
apTUKIb.

B mectoumenusx was fiir ein? was flr eine? CKNOHSEeTCsl TONbKO ein Kak
HeonpeaerneHHbl apTUKIb, Hanpumep:

Was fur ein Baum ist das? — Y4Ymo amo 3a depeso?
In was fur einem Haus wohnen Sie?  — B kakom dome Bbi xuseme?
C BeleCcTBEHHbIMUY CYLWECTBUTENbHBIMU U CYLLECTBUTESIbBHBIMU BO
MHOXXECTBEHHOM 4YMCre 3TO MECTOMMEHME ynoTpebnsaeTcsa 6e3 ein.

Was fur Bdume wachsen hier? — Umo 3a (kakue) Oepesbs pacmym
30ecb?
Was fur Kaffee trinken Sie? — Kakoti kogpe Bbl nbeme?

MecTonmeHus wer? wessen? wem? wen? ynotpebnstoTcs, korga peyb naet
0 noasax, a was? — korfia pedb aeT 0 HeoayLLIeBNEHHbIX NpeaMeTax v XKUBOTHbIX.

Wer geht ins Kino? — Kmo udem 8 kuHo?
Wessen Buch liegt hier? — Ubs kHu2a nexxum 30ecb?
Wem gibst du das Buch? — Komy mbi daewb kHuey?
Wen besuchst du? — Koz2o mbi Hasewaewb?
Was lauft dort? Eine Katze? = — Kmo mam 6exum? Kowka?

Ecnun cnpawmBatoT o npodeccum kakoro-nmbo nuua, To Takke ynoTpednstor
BOMNPOCUTENBHOE MecToMMeHne was? Hanpumep:
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Was ist Ihre Mutter? — Kmo no npogeccuu Bawa mamb?

K HeogylweBneHHbIM NpegmeTamM BMECTO WesSsen? CTaBUTCS 006bI4HO BOMPOC
welcher? (welches, welche).

Ihr geféllt diese Farbe nicht. — EU He Hpasumcs amom ygem
Welche Farbe gefallt ihr nicht? — Kakol ygem eli He Hpagumcs?

K npegukaTtuBy, BblpaXXeHHOMY NtoObIM CYLECTBUTENbHbLIM KaK B
€ANHCTBEHHOM TaK 1 BO MHOXXE€CTBEHHOM YuCre, CTaBUTCH BONPOCUTENbHOE
mMecToumeHune welches.

Welches ist der beste Ausdruck? — Kakoe sbipaxeHue nyduwe?
Welches ist Ihre Freundin? — Kakasi Bawa npusimenbHuya?
Welches sind die Themen der Vortrage? — Kakogbl membi dokrnadog?

BonpocutensHble mectoumenust welcher? welches? welche? ynotpebnstorcs,
Korga cnpaiwuimBator 06 04HOM UMM HECKOIbKUX OMNpeneneHHblX nuuax unm
npeameTax, BblAensis ux U3 psga um nogobHbIX.

An welcher Fakultét studieren Sie?  — Ha kakom ¢pakyribmeme Bbi
yqumecb?
In welcher Stadt wohnen Sie? — B kakom 2opode Bebi xugeme?

BonpocutensHoe mMectoumeHune was fiir ein? ynotpebnsiercs, korga
crpaLunBatloT O CBOMCTBE U KavyecTBe NpegMeTa, O XapakTEPUCTUKE HEN3BECTHOTO
npegmeta.

— In was fur einer Stadt wohnen Sie! — B kakom eopode Bbi xueeme?
— In einer grof3en Industriestadt. — B 60/16WOM rPOMbIWIEHHOM 20p00e.

— Was fir ein Baum ist das? — Ymo amo 3a depego?
— Eine Eiche. - []y6.

Grammatische Ubungen

Ubung 1. 3ameHuTe apTVKNK Ha yKasaTernbHoe MecToumeHue dieser (dieses,
diese).
1. der Student; 2. der Arbeiter; 3. das Kind; 4. das Foto; 5. die Schwester;
6. der Bruder; 7. der Abend.
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Ubung 2. TocTaBbTe BMECTO TOHEK YKa3aTerlbHbIE MECTOMMEHMUS.

1o, Student schreibt. 2. .................. Mann sitzt da. 3. ..................
Arbeiter wohnt hier. 4. .................. Foto ist groR. 5. ..ccccceeeeeennnn. Frau arbeitet.
T Kind ist klein.

Ubung 3. TocTaBkTe BMECTO TOYEK YKasaTerbHbIE MECTOMMEHMUS.

1. Das ist ein Mann. .................. Mann arbeitet in Berlin. 2. Das ist eine
Studentin. ................. Studentin studiertin Jena. 3. Das istein Kind. ..................
Kind ist noch klein. 4. Das ist ein Mathematiker. .................. Mathematiker ist
jetzt in Berlin. 5. Das ist eine Frau. .................. Frau wohnt jetzt in Dresden.

Ubung 4. 3ameHnTe MecTorMeHue dieser Ha BONpoCUTESIbHOE MeCTOMMEHME

welcher B cnepytoLmx cnoocodeTanusx. (Mpeanor ctaBuTcs Ha 1-e MecTo, 3aTem
cnepyet welcher B COOTBETCTBEHHOM Nafexe U CyLLEeCTBUTENBHOE).

Obpasey: auf diesem Platz — auf welchem Platz?

1. an diesem Sonntag

2.indiesem Museum

3. vor diesem Warenhaus

4. in dieses Waren haus

Ubung 5. TocTaBbTe BOMPOCHI K BbAENEHHbIM CrioBaM, (OpMYnnpyst nx
KpaTko. Hanpumep: welches Heft? wnn was fiir ein?

1. Diese Stadt ist sehr schon.

2. Diceses Hotel liegt nicht weit.

3. Diesee Bahnhof ist groR3.

4. Endlich kommt Bus 12.

5. Die Studenten lesen Text 6.
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6. Das ist das Wort dieses Textes .

Ubung 6. MocTaBbTe BMECTO TOMEK YKa3aTerbHbIe MecTouMmeHus dieser, jener,
solcher B COOTBETCTBYIOLLIEM POAE, YMCTIE, Nadexe.

i Auditorium ist groRRer als ............... Kabinett. 2. ...............
Vorlesung ist sehr interessant. 3. ............... Schiler besuchen ............... Schule
schon 2 Jahren. 4. Kennst du ............... Lehrer? 5. Von ............... Platz sehe
ich nicht.

Ubung 7. MocTaBbTe K Moanexaliemy BOMPOChbl C BOMPOCUTENbHbLIM
MeCTOMMEHneM wer? nnu was?

1. Der Schiiler liest einen Text.

2. Unser Lehrer hat jetzt Urlaub.

3. Dieses Dorf liegt nicht weit.

4. Der Sportplatz ist grof3.

Ubung 8. MNocTaBkTe BMECTO TOYEK BOMPOCUTENbHbLIE MeCTOMMEHUs welcher?
nnwu was flir ein? B COOTBETCTBYIOLLEM POAE, YMCTE U NaOEXKE.

Lo, Lehrbuch brauchst du?2. .........c..cocoouee.... Datum ist heute?
K J Geschichte erzahlt heute unser Lehrer? 4. .....c.ocovevvennennn.
Werk von Puschkin liebst du?

LEKTION 4 YPOK 4

Bonpocki 05151 noemopeHust Mamepuasa ypoka 3

Kak cknoHstoTca mectonmeHus jener n solcher?

Kak ckrnoHsitoTes mectonmenmns derselbe, derjenige, dasselbe, dieselbewnt.n.?
Korga ynotpebnstorcst BONpocuTeNbHbIE MECTOUMEHUSA wWer? u was?
Kak cknonsitotcss mectonmenust werlcher? welches, welche v was fiir ein,
was fiir eine?

ron
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§ 1. OTHOCUTENbHbIE MeCTOMMEHUA

OTHocuTenbHbIMN MecToMMeHusaMn aenstotca: der, das, die; welcher,
welches, welche, welche — koTopbIn, KOTOpOE, KOTOPas, KOTOPbLIE.
MprBOOMM CKIMOHEHNE OTHOCUTENBHBLIX MECTOMMEHMWI (Tabn. 9).

Tabnuuya 9
Madex EduHcmeeHHoe Yucio MHOXECTB. YWICHO
Myx. pod XKeH. pod Cp. pod U151 BCEX poaoB
Nominativ | der, welcher das, welches die, welche die, welche
Genitiv dessen dessen deren deren
Dativ dem, welchem | dem, welchem | der, welcher | denen, welchen
Akkusativ | den, welchen | das, welches die, welche die, welche

CKNoHeHne OTHOCUTENbHbLIX MecToumeHun der, die, das oTnu4aeTcsa oT
CKNMOHEHUs onpefeneHHoro apTUKNsS TONbKO B POAUTENbHOM najexe
€OVNHCTBEHHOIO U MHOXECTBEHHOro 4Yyucna M B gaTenbHOM Mnagexe
MHOXXEeCTBEHHOro yucna.

B coBpeMeHHOM HeMeLKOM si3bike Gornee ynoTpeduTenbHbl OTHOCUTESbHbIE
MecToumeHus der, die, das, yem welcher, welche, welches.

C NOMOLLIbIO OTHOCUTENBHBIX MECTOMMEHWUIA B COCTaB CITOXHOIO NPEANOKEHUS
BBOASATCA NpuaaToudHble NpeanoXxeHus. B npngaTtovyHoM npennioXeHur OHu
SABMAKTCH OLHOBPEMEHHO U COHO3HbIM CMOBOM U YfieHOM npeanioxeHus. Ux
nagex 3aBUCUT OT TOM PYHKLMU, KOTOPYIO OHWU BbINOJIHAKT B JaHHOM
npuaaToYHoM npeasioxeHmn. Hanpumep:

Der Roman, den ich lese, gefallt mir sehr.
PomaH, komopablli 51 Yumaro, MHE O4eHb HPasUMCS.

§ 2. BeanuyHoe MecToMMeHue es

BbesnnyHoe mecToumeHue es yn0Tpe6n;|eTc;| B crieqyroLumx crny4vyaax:

1) ¢ 6e3nnyHbiMK rnaronamm, obosHavalLWMMK ABNEHNE MPUPOabl UIK
OLUYyLLleHMe YernoBeka:

Es regnet. —  Udem doxOb.
Es donnert. — bemum epom.
Es schneit. — Hdem cHee.
Es friert mich. — MHe xornodHo.

2) C NINYHBIMY [aronamMmm B 6e3nmnyHom yrnotpebnenmnm:
Wie gehtes lhnen? — Kak Bbi noxusaeme?
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3) B 6€3nnYHbIX 060POTaX C UMEHHbBIM CKa3yeMbIM:
Es istwarm — mernio
Esist7Uhr — cewmb yacos
HyxHo ymeTb pasnuyarb 6e3nnmyHoe MecToMMeHME €S U ero OMOHUMBbI (T.€.
CnoBa, MetoLLe 0AMHaKoBoe 3ByvaHue 1 rpadudeckoe nsobpaxkeHue):
a) es — NMYHOe MeCTOMMEeHWe TpeTbero nuua e4UHCTBEHHOro Yucna
cpegHero poaa:
Bilden Sie ein Beispiel. Schreiben Sie es.
Cocmaesbme npumep. Hanuwume ezo.
Ich brauche ein Buch. Ich nehme es in der Bibliothek.
MHe HyxHa KHu2a. 51 803bMy ee 8 bubnuomexe.
b) es — ykasatenoHoe mecToMMeHue (CMHOHUM das).

Es ist mein Freund. Das ist mein Freund.
3Omo mod dpye.

§ 3. HeonpepeneHHble MecCTOUMEHUA

K Hanbonee ynotpebuTenbHbiM HeonpeaeneHHbIM MECTOUMEHMAM OTHOCATCS:
jemand — kmo-mo, Kmo-Hubydb, Kmo-1ubo
jeder, jedes, jede —kax0bll, kaxdoe, Kaxoasi
irgendeiner — kmo-HuUbyob
alle — sce
einige — Hekomopslie
viele —mHozue
mehrere — HECKO/IbKO
wenige — Hekomopble
beide —o06a, 06e, mom u Opyzou, ma u Opyeas

[MprBegem ckIoHeHMEe HeonpeaeneHHbIX MecTouMenui (Tabn.10).

Tabnuua 10

Magex EaonHcTBEHHOE Yuncno MHoXecTBEHHOE YMCro
Nominativ | jemand jeder alle einige beide

jedes

jede
Genitiv jemandes jedes aller einiger beider

jedes

jede
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npodormkeHue mabnuusi 10

Mapex EpnHcTBEHHOE YKncno MHoOXecTBEeHHOE YnCno

Dativ jemandem jedem allen einigen beiden
jedem
jeder

Akkusativ | jemanden jeden alle einige beide
jedes
jede

MecTtoumenus alle, einige, viele, beide n wenige ynoTpebnsatTcsa TONbKO BO
MHOXXECTBEHHOM YMCIIE U CKITOHSOTCS Kak onpeaeneHHbIi apTuknb. Hanpumvep:

Viele kamen zur Versammlung. — MHozaue npuwinu Ha cobpaHue.
Alle stimmten fiir diese Kandidatur. — Bce eoriocosariu 3a amy kaHoudamypy.

§ 4. HeonpepeneHHo-NM4YHOE MeCTOMMEHMEe man

Man yn0Tpe6nﬂeTc;|, Koraa pedb naer 00 0AHOM UITN HECKONbKMX HEN3BECTHbIX
nnuax, KOTOPbIX HE XOTAT Ha3blBaTb. B PYyCCKOM A3blke HET COOTBETCTBYHOLLUETO
MeCTOMMEHNA N NpearioxeHnda ¢ man nepeBogdATCA CKadyeMbiM B 3-M nuue
MHOXXECTBEHHOr0 Yncna 6e3 nognexatiero unm MeCToUMeHMEM KmMo-mo.

B HemeLkOM fA3blKe rnaros ¢ MECTOMMEHMEM Man Bcerga CTouT B 3-M nvue
€OMHCTBEHHOro 4yucna. B npeanoXxeHnm man Bcerga ABndeTcA nognexalimm.

Man schreibt. —MTuwym.
Man sagt. — fogopsim.
Man geht. —/0ym.

Hpumeanue: I'IpM nepesoge BbIACHUTb, NWOET NI peydb 06 ogHOM unn
HECKOJTbKUX NTUax, MOXXHO U3 KOHTEKCTAa.

[Mmaron ¢ man B 0006LLEHHO-NIMYHOM 3HAYEHUM nepeBoanTCA Unn 2-M NUoMm
€[MHCTBEHHOrO Ymcna, Unn 1-mM nMLomM MHOXECTBEHHOIO Yncna, Unm VIH(bI/IHVITI/IBOM.

1. Ecnu Tbl nongewws (Bbl ngete)
no ynuue...

2. Ecnn mbl ngem no ynuue.

3. Ecnn ngtn no ynuue.

Wenn man die Stral3e entlang geht ...

I'Ipe,u,no>Keva cman n moganbHbIMU rnaronamMmm nepeBoaAaATca 6e3nu4yHbIMK
obopoTtamu:

man muf3 HY>XKHO, crnegyeT
man soll YXHO, Ay
m

an kann MOYKHO
man darf
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man kann nicht

. Hermnb3s
man darf nicht

§ 5. OTpuuatenbHbie MECTOUMEHUS

K oTpuyartesribHbIM MECTOUMEHUNAM OTHOCATCA:

niemand —HUKmMo

nichts —Huyezo

keiner, keines, keine — HUKmMO, HUYMO

kein — (ompuyaHue npu cyuwecmeumernibHOM)

OTpuuatensHoe mecToumeHune kein CKNoHsSeTcs B @QMHCTBEHHOM YMCTe Kak
HeonpeaeneHHbI apTUKb, @ BO MHOXECTBEHHOM 4YMCIe Kak onpeneneHHbIN
apTUKIb.

Ero pon, nagex v 4ncno onpenensitoTcs CyLEeCTBUTENbHBLIM, K KOTOPOMY
kein oTHocuTcs (Tabn. 11).

Tabnuya 11
Madexu EduHcmeeHHoe vucsio MHOXECTB. SUCTO
Myx. pod XKeH. pod Cp. pod 414 BCex poaos
Nominativ | kein Tisch kein Heft keine Feder | keine Tische,

Hefte, Federn

Genitiv keines Tisches| keines Heftes| keiner Feder | keiner Tische,
Hefte, Federn

Dativ keinem Tisch | keinem Heft keiner Feder | keinen Tische,
Hifte, Federn
Akkusativ | keinen Tisch | kein Heft keine Feder keine Tische,

Hefte Federn

OTpuuaTensHoe MecToMMeHne kein OTPULAET TONbKO CYLLECTBUTENBHOE.
MpepnoxeHne c MecToumeHnsiMu nichts n niemand nepeBoOASTCSA Ha PYCCKUN
A3bIK C ABYMSI OTPUL@HUSIMMA.
Niemand ist hier. — Hukozo 30ecb Hem.
Er sagt nichts. — OH Huyezo He eogopum.

OTpuuatenbHoe MecToMMeHue niemand CKNOHSAETCHA Tak Xe, Kak
HeonpeneneHHoe MecToumeHue jemand (cM. Tabn. 10).
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Grammatische Ubungen

Ubung 1. Mepeseaute crieaytoLye NpeanoKeHns B HeonpeaeneHHo-N1YHbIe
C MecTtoMMeHveMman.

O6pasey: Ein Mann klingelt an der Tur. — Man klingelt an der Tiir.
1. Ich rasiere mich vor dem Spiegel.

2. Wir missen ihm helfen.

3. Wo kann ich diese Karte finden?

4. Wir steigen die Treppe hinauf.

Ubung 2. PacckaxuTe B KpaTkoin dopme (ynotpebnss mectoumeHue man),
4YTO OOBIYHO AenarT YTPOM C MOMeHTa nNpodyxaeHusa 0o yxoda Ha paborty,
MCNonb3ysa criedytoLme rnarornbl U CoYeTaHus:

O6bpaseu:. aufstehen
Man steht aufu T.4.

ins Bad gehen, sich waschen, ins Wohnzimmer gehen, frihstiicken, essen,

trinken, auf die Stral3e gehen, zur Arbeit fahren.

Ubung 3. MepeseanTe Ha pycCcKUn A3bIK criefytolwme npearioxeHus ¢ man.
1. Man nimmt diese Arznei taglich.

2. Man arbeitet heute nicht.

3. Wann macht man diese Ubersetzung?

4. Wann beginnt man diese Arbeit?
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5. Heute spricht man in der Stunde viel Deutsch.

6. Auf der Post gibt man Briefe und Telegramme auf.

Ubung 4. 3ameHuTe noanexaiiee B Crneaylowmx npeanoXeHnsax
HeonpeaeneHHO-NMYHbIM MecToMMeHeM man.

1. Wir kommen am Morgen zur Stunde.

2. Die Studenten antworten gut.

3. Wir kaufen in der Apotheke Arzneien.

4. Wir kdnnen diese Arznei kaufen.

5. Wir miussen diese Arznei kaufen.

6. Ich kann das Sprachlabor nicht besuchen.

Ubung 5. MepeBeauTe crieaylolime NpeanioXeHUs Ha PYCCKU A3bIK.
MoMHUTE, YTO MecToumMeHune kein OTPULAET CyLLeCTBUTENBHOE.

1. Das ist kein Bleistift.

2.Das ist kein Papier.

3.Das ist kein Heft.

4. Das sind keine Biicher.

5. Das sind keine Studenten.

6. Das ist kein Stuhl.

Ubung 6. MepeBeanTe Ha HEMELKMI SA3bIK, UCMOMNb3ys oTpuULAaTEeNnbLHOE
MecToumeHue kein.

1.3TO He TeTpaap.

2. OTO He pyuKa.
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3. Y Hee HeT pyuku.

4.Y Hero HeT TeTpaau.

5. Ee GpaT He LWKOMbHYK.

Ero CecCTpa He yyuTerbHuua.

7. OH He CTyaeHT.

8. Tam HeT TeTpagen.

Ubung 7. ﬂepeBep,VlTe Ha HEMELKUI A3bIK, ncnonb3yda MectommeHune es.

1. 3710 MOW apyr.

2./\peT noxapb.

3. Vpet cHer.

4. [pemuT rpom.

5. Tenno.

6. XornogHo.

7.6 4acos.

8. 8 yacos.

9. Kak Bbl noxunBaete?

LEKTION S YPOK 5

BonpochbI 05151 noemopeHusi Mamepuarna ypoka 4

1. Kak cknoHsoTCca OTHOCUTENbHbLIE MecToumeHusa der, die, das, die?

2. B kakom nuue cTouT rnaron nocrne MecToumMenust man?

3. Kak nepeBoanTCa MECTOMMEHNE man C rfarosioM Ha PyCCKUM A3bIK?

4. Kakyto porb B NPeAnioXeHnn MOXET urpaTb 6e3rnmyHoe MectoMMeHmne es?
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§ 1. O6pasoBaHue n ynotpeobneHue
KONMMYECTBEHHbIX YACNUTENbHbIX

KonuuyecmeeHHbie YucnumernbHbie om 1 00 12 umerT crneayrouime
Ha3BaHWUS:

1 —eins, €in, eine, ein 7 — sieben
2 —zweli 8 — acht

3 —drei 9 — neun
4 — vier 10 — zehn
5 — flnf 11 —elf

6 — sechs (chs YnTaeTtcs kak Kks) 12 — zwolf

B HenameHsieMoi (hopMe KONTMYECTBEHHbLIE YACTIUTENBbHbIE YNOTpebnseTcs 6e3
CyLLeCTBUTENbHOro, HanpuMmep npu cvete: eins, zwei, drei n T.4. UK nocne
CyLLeCTBUTENbHBIX NpW Hymepauuu: der Text 1 (eins).

dopmbl ein, eine, ein (oguH, ogHa, 0gHO) ynoTpebnsawTcsa nepeg
CYLLECTBUTENMbHbIM U U3MEHSIOTCS NO podam, NogobHO HeonpeaeneHHoMy
aptuknto: Ich habe ein Buch; Ich habe eine Uhr.

[Mocne Bcex YMCNUTENbHLIX (KpOMe ein) CylleCTBUTENbHOE CTOUT BO
MHOXECTBEHHOM 4uncne — vier Tische (4eTbipe cTona).

Ecnu nepep cyliecTBUTENbHBIM CTOUT KONMYECTBEHHOE YUCIUTENBHOE, TO
apTUKIMb OMNyCcKaeTCH.

HaseaHue konuyecmeeHHbix yucriumersnbHbix oT 13 go 19 obpasyeTcs nytem
CNOXEHUS Ha3BaHUA MPOCTbIX YMCnUTENbHbIX 3, 4, 5 1 T.4. C Ha3BaHUEM
yncnuTensHoro zehn (10).

drei + zehn = dreizehn
funf + zehn = fiinfzehn

13 —dreizehn 17 — siebzehn
14 —vierzehn 18 — achtzehn
15 — flinfzehn 19 — neunzehn

16 — sechzehn
HasBaHwue konudecmeeHHbIx YucaumerbHbix om 20 0o 100 (kpyribie ynicna)
obpasyeTcs OT MPOCTbIX YNCTIUTENBHBIX 2, 3, 4 nyTem npubaBneHns cyddukea -zig
(g unTaeTcsa Msrko, ¢ NpuabIXaHuem).
vier + zig = vierzig
funf + zig = funfzig

20 — zwanzig 60 — sechzig
30 — dreilig 70 — siebzig
40 - vierzig 80 — achtzig
50 - funfzig 90 — neunzig

BarnomHume ocobsie ghopmbr: 20 — zwanzig, 30 — dreil3ig.
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UuncnmTenbHble 6 1 7 BLICTYNAKT B yCeYeHHOW hopme:
60 — sechzig; (6 — sechs).
70 — siebzig; (7 — sieben).
HasBaHue koruyecmeeHHbIx YucrumeribHbix om 21 do 29, om 31 8o 39 un
T.0. obpasyercst No creayoLLen cxeme: Ha3BaHWe eavHul + und + Ha3BaHue
[eCATKOB. Takne uncnutenbHble NULYTCS CIIUTHO.

21 — einundzwanzig 28 — achtundzwanzig

22 — zweiundzwanzig 29 — neunundzwanzig

23 —dreiundzwanzig 31 — einunddreilig

24 —vierundzwanzig 32 — zweiunddreilig

25 — fiinfundzwanzig 33 — dreiunddreif3ig

26 — sechsundzwanzig 34 —vierunddreif3ig

27 — siebenundzwanzig 35 — funfunddrei3ig n T.4.

KonuvyecmeeHrHbie ducnumenbHbie om 100 u m.d. (Kpyrnble Ynucrna) MeroT
cregyoLie Ha3BaHusl.

100 — (ein)hundert 1000 — (ein)tausend

200 — zweihundert 2000 — zweitausend

300 — dreihundert 3000 —dreitausend

400 —vierhundert 1 000 000 — eine Million
500 — fliinfhundert 2 000 000 — zwei Millionen

600 — sechshundert
700 — siebenhundert
800 — achthundert
900 — neunhundert

Bce nepeuncneHHble YMCnuTEnbHbIE, KPOME MUMMMOHA, MULLYTCS CIIUTHO.
KonuyecmeeHHble 4qucrumeribHble (C/I0XKHOCOCMaeHble) WUMET
crefytwllee HanvcaHue.

125 — einhundertfunfundzwanzig

654 — sechshundertvierundflinfzig

1250 — eintausendzweihundertflinfzig

4003455 — vier Millionen dreitausendvierhundertfinfundfiuinfzig

KonunyecTBeHHble YuCnUTENbHbIE YNOTPEBNATCA B HEMELIKOM S3blke Npu
Hymepauuu.
(der)Text 1 (eins) — TekcT nepBbIv (OONH)
Nummer 2 (zwei) — Homep BTOpou (aBa)
Mpu 4yTeHun ymncen, obo3HavawLWMX o4, YeTbipex3HayHble Yyncna
pasfaenstoTesa Ha ABe YacTy M OTAENbHO Ha3blBAETCH CHavana KonmyecTBo COTEH,
a 3aTem OOHO3Ha4YHOe UV ABY3Ha4YHOE YUCIIO:

1910 (19/10) — neunzehnhundertzehn
(mocnoBHO 19 coTeH gecATb)

CoBpeMeHHbIi MyMaHUTapHblid YHuBepcuTeT

33



1924 (19/24) — neunzehnhundertvierundzwanzig

(mocrnoBHO 19 coTeH 24)

1870 (18/70) — achtzehnhundertsiebzig

(aocnoeHo 18 coteH 70)

lMpumeyvaHue. MNpn o6o3Ha4YeHUN roga B HEMELKOM S3blke ynoTpebnsaorcs

KOnn4yecTtBeHHbIEe YNCITUTENbHbIE, a B PYCCKOM — NMOpPALAKOBbIE.

§ 2. O6pa3oBaHMe U CKITOHEHUE NOPSAAKOBbIX YACIUTENbHbIX

MopspkoBble uncnuTenbHble oT 1 o 19 BkNYUTENBHO OOpasylTcst OT
COOTBETCTBYHLLMX KONMUYECTBEHHbLIX YNCAUTENbHbBIX NyTeM npubasBneHus
cydpdukca -te. MNopsiakoBble YMCIUTENbHbIE YNOTPEBNAOTCA C onpeaeneHHbIM

apTuKnem.

Ocobble hopMbl, HE NoaxoasLMe nog obLLy0 CxeMy 06pasoBaHusi, UMeT

yncnuTeneHble der erste — nepsbin, der dritte — Tpetuin. CpaBHuUTe:

KonuyecmeeHHble yucriumeribHble

1 -—ein, eins
2 —zwei

3 —drei

4 —vier

5 — flnf

6 — sechs

7 — sieben
8 — acht

9 — neun

10 — zehn
11 —elf

12 — zwolf
13 —dreizehn

14 —vierzehn
15 —fiinfzehn
16 — sechzehn
17 — siebzehn
18 —achtzehn
19 —neunzehn

MopsigkoBble YncnuTenbHble oT 20 U BbilLe 06pa3yoTcs OT COOTBETCTBYHOLLMX
KOJIMYECTBEHHbIX YMCIUTENbHBIX NyTem npubaBneHus cyddukca — ste.

CpaBHuTe:

KonuyecmeeHHblie yucnumerbHbie

20 — zwanzig

lNopsidkoebie yucnumeribHble

der (die, das) erste

der (die, das) zweite

der (die, das) dritte

der (die, das) vierte

der (die, das) funfte

der (die, das) sechste
der (die, das) sieb(en)te
der (die, das) achte

der (die, das) neunte

der (die, das) zehnte

der (die, das) elfte

der (die, das) zwdlfte

der (die, das) dreizehnte
der (die, das) vierzehnte
der (die, das) fiinfzehnte
der (die, das) sechzehnte
der (die, das) siebzehnte
der (die, das) achtzehnte
der (die, das) neunzehnte

lNopsidkosbie qucrnumeribHbie

der (die, das) zwanzigste
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21 — einundzwanzig der (die, das) einundzwanzigste

22 — zweiundzwanzig der (die, das) zweiundzwanzigste
23 —dreiundzwanzig der (die, das) dreiundzwanzigste
30 — dreil3ig der (die, das) drei3igste

40 — vierzig der (die, das) vierzigste

50 — flnfzig der (die, das) funfzigste

60 — sechzig der (die, das) sechzigste

70 — siebzig der (die, das) siebzigste

80 — achtzig der (die, das) achtzigste

90 — neunzig der (die, das) neunzigste

100 — hundert der (die, das) hundertste

1000 —tausend der (die, das) tausendste

Mpu HanMcaHWM NOPAOKOBbLIX YNCIUTENbHbIX Uudpamm B HEMELKOM si3blke
BCeraga nocrie undpbl CTaBUTCS TouKa:

das 2. Zimmer — emopasi KomHama.

MopsigkoBble YMCNUTENbHbIE, ABMSASACH B NpearioXXeHUn valie BCEero
onpegeneHnemM K CyLleCTBUTENbHOMY, COIMacyloTCsl C CYLLECTBUTENbHBIM B
pozde, uncne, nagexe. Mpu 3TOM OHU CKIOHSAIOTCS C onpederneHHbIM apTUKem
no Tuny cnaboro CKNoHeHWs1 NpunararenbHbIX eQUHCTBEHHOIO YMcna.

Mapex Myxckol pod XKeHckuti pod CpedHutipog

Nominativ der zweite die zweite das zweite

Genitiv des zweiten der zweiten des zweiten

Dativ dem zweiten der zweiten dem zweiten

Akkusativ den zweiten die zweite das zweite

Das ist der zweite Stock — 3TO BTOPOW 3Tax.

Das ist die zweite Stunde — 3TO BTOPOW YpPOK.

Das ist das zweite Zimmer — 3TO BTOpasi KOMHaTa.

Ich wohne im zweiten Stock — 4 XMBY Ha BTOPOM 3Taxe.

Wir haben Deutsch in der zweiten Stunde — y Hac HEMeLKUin Ha BTOPOM
YPOKe.

Mein Bett steht im zweiten Zimmer — MOS1 KpOBaTb CTOUT BO BTOPOM
KOMHare.

§ 3. lpo6Hble, MHOrOKpaTHbIe U HeonpeaerieHHbIe
yucnutenbHble

Apo6Hbie yucriumenbHbie 06Pa3yOTCs OT KONNMYECTBEHHbBIX YACTUTENBHbIX,
npuvyem ot 3 go 19 — npm nomowwm cydpdukca -tel, a ot 20 n ganblie npu
nomoLum cyddukca — stel . Hanpmmep:
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1/4 — ein Viertel
1/10 — ein Zehntel

Ocobo obpasyetcsa 1/2 — ein halb (nonosuHa), Hanpumep:

ein halbes Kilo (nonkuno)
eine halbe Flasche Ol (non6yTbinku macna).

B atom cniyyae halb cknoHsieTcst kak npunaratesnibHoe.

MHo20KkpamHbie yucrumesibHble 06pa3ylTCs OT KONMMYECTBEHHBIX, a
TakKe OT HeonpeaereHHbIX YNCNUTENbHbIX NyTemM NpubasneHns cyddunkcos
-mal, -fach, -erlei.

Hanbonee ynoTpebuTenbHbl MHOMOKpaTHbIE YACTUTENBHBbIE C cydddmKkcom -mal.

einmal — oguH pa3
zweimal — aBa pasa
vielmal —mHoro pas.

K HeonpedeneHHbIM YyucnumesibHbIM OTHOCSTCS viel n wenig. lMpuuem
YNCNUTENBbHOE Wenig ynoTpebnseTcs, Kak NpaBumio, B HEM3MEHSIEMOI (hOpME,
Hanpumep:

Ich habe wel(g) Freunde
Ich habe wenig(e)

Bonpochbli 05151 noemopeHust

. Kak nogpasgensitorcsa nMeHa vmcnuTenbHble?

. Kak obpasytoTcsi KONMYECTBEHHbIE YNCTTUTENBHBLIE?
. Kak obpasytotcst nopsiakoBble YMCiUTENbHbIE?

. Kak cknoHstoTca nopsgkoBble YACIUTENbHbIE?

. Kak obpasytotcst ApobHble YicnnTenbHble?

. Kak 06pasytoTca MHOrokpaTHble YNCIUTENbHBbIE?

. Kakvne HeonpeaeneHHble yncnutenbsHble Bl 3HaeTe?

NOoO O~ WN -

Grammatische Ubungen

Ubung 1. MpounTante no-HemeLKku BbICTPO BCIyX crieaytolume Ludpbl:
6,9,63,10,7,1,8,4,12,11,2,5

Ubung 2. PelunTe BCryx npuMepsbi:
Obpasey: 3 + 3 =6 — Drei und drei ist sechs.

2+5= 3+6= 9+1=
5+5= 4+8= 1n+1=
7+4=  T7+3= 9+2=
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Ubung 3. Mpouutainte no-Hemewkm 6bICTPO BCyX crieaytolme umdpsbi:

18, 16, 19, 17, 14, 15, 13

70, 20, 90, 30, 60, 80, 40, 50

22, 25, 39, 32, 55, 90, 80, 96, 56, 84, 62, 35, 73, 100,

126, 500, 321, 291, 2630, 10505, 5751, 479, 1876, 1488, 1 250 000,
5800914

Korga gocturHere 6ernoro YTeHus, HanuwmnTe 3T YNCINTENbHbIE MPONUCHIO.
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Ubung 4. Bblyunte cnegytoLye BblpaxeHs:

1. Wie alt sind Sie? — Ich bin 20 Jahre alt.

2. Wie alt ist er? — Er ist 30 Jahre alt.

YnotpebuTe Kaxagoe BbipaxeHue 5 pas, noacTaBnsas cneaytwouime

YncnuTenbHble:
25, 27,43, 35, 22, 40, 23, 45, 31, 26

Ubung 5. MpounTante no-HemeLkn BbICTPO BCMyx criedyolue umdpbl —
0603HaYeHns rogoB..

1875, 1793, 1905, 1914, 1917, 1918, 1925,
1861, 1812, 1878, 1902, 1945, 1943, 1965

Ubung 6. BblyunTe cneaytolime BblpasKeHus:
Wann sind Sie geboren? — Ich bin im Jahre 1940 geboren.
Wann ist er geboren? — Er ist im Jahre 1963 geboren.
YnoTpebnasa kaxaoe BblpaXxeHue 3 pasa, NoAgCcTaBbTe creaywlime
yncnuteneHble: 1960, 1937, 1921.

Ubung 7. Hanuwmte crioBamy criefyrolmne nopsifkoBble YNCIUTENbHbIE,
yrnoTpetnsas apTUKIb MY>KCKOro poaa.
1, 2,5,8, 3,10, 12,17, 20, 19, 23, 93, 33, 36,
57,62, 99, 83, 248, 139, 14, 6, 29, 55, 56, 125
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Ubung 8. TpocknoHsanTe criegytoLe CyLeCTBUTENbHbIE C MNOPSAOKOBLIMM
YNCIUTENbHBIMU B €AMHCTBEHHOM YKCrie.

der vierte Stock, das erste Haus, der dritte Tag, die sechste Stunde.

Ubung 9. MepeBeanTe Ha HEMELKUIA A3bIK Crieaytolume Aathl.
Ob6paseu;: der 5 (finfte) Januar.
5 anBaps, 24 gekabpsa, 1 masn, 10 anpens, 9 deBpans, 29 HosA6p4,
17 vioHs, 20 aBrycTta, 6 ceHTAbps, 2 okTsbps, 7 Hos0psa, 12 mnong, 8
MapTa, 14 nong, 1 aHBaps, 31 aBrycta, 11 mapTa.
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Ubung 10. OTeeTbTe Ha crieqytoLme BOMpoChl:

1. Der wievielte ist heute?

2. Der wievielte war gestern?

3. Der wievielter haben wir morgen?

4. Der wievielte ist Ubermorgen?

5. Welches Datum haben wir ibermorgen?

Ubung 11. OTBeTbTE Ha BOMPOCHI:
O6pasey: Ich bin am 15 April 1976 geboren.
1. Wann sind Sie geboren?

2. Wann ist Ihr Mann geboren?

3. Wann ist lhr Vater geboren?

4. Wann ist lhre Mutter geboren?

Ubung 12. MNepeBeanTe Ha HEMELIKWN SA3bIK.

1. NepBbIt YpOK HA4YMHaETCA.

2. A nuwy BTOpOE ynpaKHEHe.

3. Mos kBapTupa HaxoAMTCA Ha LLECTOM 3Taxe.

CoBpeMeHHbIVi l'yMaHuTapHblii YHuBepcuteT
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4. A1 nepeBOXy BTOPOWN TEKCT.

5. 8 mas a eqy k cBoemy Gpary.

6. 10 aBrycTa 4 6bin B JepeBHE.

7. Nennuur, 5 UoHs.

8. Mosi goub poaunnack 5 mas.

9. Hanuwwute gaty: 8 ceHTAbps.

MpakTnyecknii Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOrO s3biKa
MpakTuyeckas rpaMmMaTvka HeMeuKoro 93bika
OHuTta 2

Pepaktopsbl: T.B.PomaHeHko, M. BpyHceH
Onepatopbl KoMnbloTepHOW BepcTku: O.A. MocksutuH, B.C. JleBluaHoB

N3n. nuu. Ne015286 ot 27.06.96 CpaHo B nevaTb
Tupax 3akas

CoBpeMeHHbIi MyMaHUTapHblid YHuBepcuTeT
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